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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD e danced Ty Sy

DEFINICIONES DE PRECAUCIONES

Las instrucdones de preczucion que se-encueniran en esta seccidn y 2 lo largo de este manual estén indicadas con simbolos especificos. Entienda estos
simbolos y sus definiciones antes de poner en fundionamiento este eguipo. Las definiciones de estos simbolos son las siguientes:

/\CUIDADO /\PELIGRO

Cuidado- Peligro-

H texto con indicador de "CUIDADC” explicara posibles infracdiones de | texto con un indicador de “PELIGRO” explicara posibles infracciones de
seguridad que potencizimente pedrian causar lesion o dafio menor o seguridad que son situaciones de pefigro inminente que darian como
moderado al equipo. resultado la muerte o lesicnss graves.

H texto con un indicador de "Voltaje Peligreso”sirve para informar
2l usuario de pefigros posibles como resultzdo de la carga eléctrica
= eniregada al padente en Certas configuraciones del tratamiento de
Atencion- . la forma de onda TENS.

El texto con un indicador de "ATENCION" explicard posibles infracciones
de sequndad que causaran potendalmente fesiones serizs o dafos al
equipa.

NOTA:
A lo argo de este manual se puade encontrar NOTA' Estas Notas son
informacion atil para ayudar en una zona o funditn particular gue se esta

Ancrribinnqna
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CUIDADOS

/\CUIDADO /\CUIDADO

* |23 enfienda y poNga en DIACTCE I35 instruccionss de precaucion y
funcionaméento. Conozca 1as fimitacionss v peligros relacionados con 2

ne los cables gl Aplicatior y los conectores relacionados antes de

utiEzacion de aualquier parato de extimulacdn elécirica o virasonido » Fi Sstema de Terapi Intelect Advanced no asid disefiado par evitr I
Respete ios rotulos de precaucidn y de fundonamientc colocados enfiz entrada g2 2gu3 o iquides. L2 entrada de agua o liquidos pueds causr un
unidad. falio en los componeantes intemos def sistema ¥ por 10 tanto a'sar un fissao
» NO ponga en funcionamiento & Sistema d2 Terepia Intelect Advancad de fesion para el padiente.
Cuando esté conectado 2 cualquier otva unidad que no %3 1N aperto de Este equipo gener, utilizz y pusds radiar enargia de radiofrecuenda y,
(hattan0oga Group. 5110 se instal3 y utiliz2 de acuerdo con s instrucciones, puads causar
» No ponga en funcionaméenio estz unidad en un entomo en que se asén interferendias perjudiciales pars otros 3pamtos carcangs. Sin embargo, 1o
UtEzando otos aparatos que Tadien 2 propdsito energia eacromagnética hay qarantia de que no se den interfarencias en una instalacian particular,
de una forma no protagid. Lainterferencia perjudicial para otros aparatos se puede daterminas
« L2 unidad de ultrasonido se debe revisar nutinariamente antes de encendenda y apagando este equica. Intents Comegin s nisrferencia
cada utiizacidn para datermings que todos los controles funcionan aplicando uno o mas de los puntos siguientes: Reaienie o recoloque
con normalidad: espaciaiments que o control 82 intensidad reguia 203/310 ECE0101, 3umente |3 separacion entre los equipos, conecte & ecuipo
adecuadamente la intersidad de salida d 13 energia de uirasonido de una S Chicioe oy CRCHit) de aiente B0 de) que oska Coset oo o
forma estable. También, determine que e control dl tiempo ce tratamiento otrofs) aparatols] y consulte 3l técnicn de asistendia de Gampo gz a fabrica
interumpe ralments [ salida de anergia de uitrasonido cuando 2l gara que e 2yude
Cronometro dcanzz 2l (e * L3 Envoiturss Nylatex® enviadas con esta unidad contienen caucho natural
» NO utilice cbjetos afilados como & punta de un lipz o bodigrabd pas SEC0 Y puscen C3us3f fE3C0I0NES JErgicas & pacientas con alegiz a Btex
maneix los botones del panel de conirol

Esta unicad se dele poner en funclonamiento, T3nsportar y almacenar a
temperatures entre 157 Cy 40° C 59 F y 104°F), con un r3ngo de Humedad
Felativa o2 300505

Maneie & Aplicador dz Ulirasonide con cuidado, & uso Inaproplado del
Aplicador de Ultrzsonido puede leciar adversaments 3 sus caradieristics
de cada 150, inspaccione &l Aplicador de Ulrasonico por sl tiene
roturEs, 1o que pusgde permitir 3 entrada ¢ fluido conducior.




PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

WARNINGS

« |3 venta de 25108 20arat0s 2513 rastingida 3 un madico o profesional
3UToAZ300 0 por orden suys. Este apazio e debe s solo bajo 3
supenvision confinua de un medco o de un profesional autorizado

 Parz |3 proteccdn continua conira & peligro 42 incendio, cambie fos fusibles
solo par unos del msmo tipo y dssificacion.

* Aseguress de que i3 unidad 513 conediadz electricaments 3 ez
Conactandola scio 3 un enchulfe de senido slactrico conectato a Tema de
3Cuerdo con los cédioos eléaricos nadonal v local aplicables.

+ Se dabe t=ner uidado cuando asté funcionando esie equipe etz de ol
eculpo. Pueden ocumr potencizies interferencias electromagnéticas o de
otro tipo 2 este equipe 0 2l 0iro. infente minimizar 25135 aREnCEs m
Utiizands oo equips junis Con esie.

» No se ha probado iz sequnidad de 1ss formas de onda TENS pars utilizarlas
duranis el embarazo o nadmenio.

* TENS no s efective para dolor c2 ongen central £510 incduye dolor de
czber)

« TENS se debe usar soio Dad |2 supervisidn continuz de un médico 0 g2 un
profasional autorzada

« |35 formas de onda TENS no tienen valor curstig.

» TENS es un trziameenio Sntomaiico, y Como 3, suprime 2 sensadidn de dolor
que serviria de ofra forma ComMO LN MECaNISMO protector

« £ usuario debs marsener el aparaio fuers del aicance ¢z los nifos.

« B equipo de monitoreo dectrinico (como monitores ECG y alarmas BE2Q)

puede no funcionar adecuadamenie cuando e est3 wilizando estimuladion

TENS

intelect® Advanced Therapy Sistem

* Los estmulzdores muscaulsres por energia s deben utilizar solo con los cables
y elactrodos recomendados por el i2brcante par suU wso.

* En el (330 d= que 2parezca un mensae de Error y Azendon que empiece
por 2 o 3, pare inmediztamente 10dos ios usos del sistema y coniacte con
& aistribuidor 0 con (hattanocga Group para su reparston. Los Erores y
Atencicnes de estas Categanias indican un problema nfemo con & sikema y
que o debe ana¥zar Chatianooga Group ¢ un Teémico del Senico de Gampo
centificado por Chattanooga Group antes de cuaiquier otro funConamsento
0 use del sstema. Bl uso de un Sstema que indica un By o Atencion ds
estas categoris puads Supener un fiesgo de lesidn para 2l padente, Usuano o
pusde cusarun dano intemo imparianie 2 sistema

* B uso de contrales 0 3justes ¢ iz practica ds procedimientos que no sean los
espeificadns en este documento puaden dar camo fesUiT200 una Sxposicn
peligrosa 3 i3 enangia uitrasonica.

o Anies g2 adminisirar cualguisr treiamiento 3 un pacents, Emiliancess
on Ios procedimientos operativos de 1000s los modos de ratamiento
disponibies, ademas de con las indicaciones, contzindicacionss, atendones
y precaucionss. Consulte otros recursos para obtensr informadion adiconal
reladionada con |z aplicadan de Blediroterspia y Ultrzsonidao,

+ Parz evitar una descanga dléchics, desconecie iz unidad delz fere 2
energia antes de inteniar cugiguiser procedimiento de mantenémiento.

* Mantenga los electrodos separzdos duranie el traiamiento. Los elecirodos en

contactc entre s pueden Causar una estimulacicn inadecuada o guemadurss

eniz pial

* No se conocen ios efectos 2 largo plar de iz estimulbadn eféctrica ordnica.
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ATENCIONES (continuacion)

» No 52 debe aplicar estimuiacion sote 13 parte anteror del cusliz o boca
Puaden ocurrir espasmos fuertes de los misculos larngeos o faringeos y las
Contraccionss pueden ser o suficientemente feries pa cemar iz entrada de
are 0 causa dificuitad en 13 respiracion.

No se dee plicar estimuzaon ramstoraciamenis va que 3 entrzda de
comente elecirica an &l cornin puate Gausy amimia candiaca.

No 52 debe aplicar sstimuiacon en 2ons finchadas, InBetass, & nlamadas
0 8N SUDaoNss CUtiness, 0. e i, tromboffeitls, venas vancosas, &ic
No se debe aplicar estimuizcion sobre 0 Cerca de esinnes (ancemsas.

{3 dengidad de comente de salida esta rlacionada con 2l tamaro del
2lcmdo. L2 2plicckin insdacuada puece da como resuftado una ksidn en
2l pariente. S srge cualquier cuda sobre &l tamain dal slecirodo, comsulte
£0n i profesional autorzado anfes de (3 sedion de 1eapi

« Quite 2l Aplicador de Uitrasonio o de Laser tizndo soio del conactor del
czble NO I quit tirando del czble,
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PELIGROS

APELIGRO

£ estimuio eniragado por ks formas de onda TENS de esie
201310, 2n determinadas Configuracionss, entrgar uns ciga de
25 miceocuiombios (C o mayor por pukso m}}'Js;ﬁ’Pr'z
Dara Usar eectiocucian L3 comente sécinga de esta megnitud
o prdz fluir por & e v3 que pusde caUs3! Una amitmia
GG
108 padientss con un a0arzin de neurestimiiaciin implantado
110 52 g2hen traiar N estar (a3 02 CUgquier diiamiz
(2 onda cortz, diziemia de micrcondas, distermia de
ultrasonidos terepeutico, © distermiz [3ser n ninguna parne
e cuema. L2 energia de 2 distermi fonda cort3, microondas,
Ultezsonion, y 135er] @ pleeden tansr 3 tr2ves del ditema de
neyrestmiiacion implntado, pueds causer un dao  tejdo,y
pueds dar como esultado una lesign 02ve 0@ muerz Dusnie
272013 O diatesmiz puade ocumr una i2sn, un dang, 0 &
muerte nckiso 8 &l stema de naurestimufacin mplanado &3
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2.1 Descripcion

Los Sistemas de Terapia Intelect Advanced estdn compuestos de diversas tarjetas ensambladas dentro de un chasis
comun. Cada uno de estos ensambles soporta una funcién diferente del producto. Los elementos basicos son:

Circuitos de la Fuentes de Alimentacion,
Tarjeta de Control,

Tarjeta de Estimulacion,

Tarjeta de Ultrasonido y Aplicador,
Interfase de Usuario y Accesorios.

s WON =

Cuando un modulo (Canal 3/4 de Electroterapia, Bateria de NiMH, Laser, o SEMG) es instalado. el Software de la
Tarjeta de Control automaticamente reconocce que un modulo ha sido Instalado y conduce a la persona a realizar
diferentes tareas, a verificar el modulo instalado, para hacer al respectivo modulc completamente funcional, No es
necesario hacer instalaciones de software adicional ya que el Sistema de Terapia contiene todo el software necesario
para instalar cualquier modulo.

2.2 Circuitos de la Fuente de Alimentacion

Una fuente de alimentacion de 100 Vatios de entrada universal provee a la Tarjeta de Control y a la Tarjeta de
Estimulacion del Sistema con un voltaje de 24 voltios DC. La fuente esta siempre funcionando cuando el cable esta
conectado. Los 24 voitios estan regulados localmente en cada tarjeta tal como se requiera. En Sistemas Combinados.
una Fuente adicional de Alimentacién de 75 Vatios properciona 24 voltios DC a la tarjeta de Ultrasonido. Los 24 voltics
estan regulados por esta tarjeta tal como se requiera.

2.3 Tarjeta de Control

La Tarjeta de Control tal como su nombre lo indica, controla la operacion de la Tarjeta de Estimulacion, la Tarjeta de
Ultrasonido, Interfase de Usuaric, Médulos adicionales, y Accesorios. La Tarjeta de Control se comunica con la Tarjeta
de Estimulacion y la Tarjeta de Ultrasonide a través de un bus propio. La Tarjeta de Control controla |a pantalla. La
Tarjeta de Control lee los botones del mend. La Tarjeta de Control también lee la amplitud y el contraste en un sistema
monocromatico. La Tarjeta de Control lee y administra la Tarjeta de Multimedia (MMC), a la Tarjeta de Datos del
Paciente, y a la Tarjeta de Datos del sEMG. El sonido de salida es generado por la Tarjeta de Control y llevado a un
altavoz interno. La Tarjeta de Control lee el Interruptor del Paciente y el Control Remoto del Operador (usado para
proporcionar una Terapla de Estimulacion de forma manual).

2.4 Tarjeta de Estimulacion

La Tarjeta de Estimulacién crea todas las salidas de estimulacion muscular. La comunicacion hacia la Tarjeta de
Estimulacion es a través de un bus prapio. Un procesador en la Tarjeta de Estimulacion actua en pase de mensajes, la
Tarjeta de Control envia el mensaje para establecer las formas de onda y ajustar la amplitud de salida. Asi mismo la
informacién puede ser pasada de la Tarjeta de Estimulacion a la Tarjeta de Control para monitoreo de; la corriente, la
Indicacion de la Prueba de la Calidad de Contacto por Micro corriente, etc. Si la Tarjeta de Estimulacion no responde a
un comando de la Taneta de Control como es esperado, entonces la salida es detenida y un Mensaje de Error es
generado,

2.5 Tarjeta de Ultrasonido y Aplicador.

La Tarjeta de Ultrasonido genera una salida de 1 MHz o 3.3 MHz para alimentar el cabezal del Aplicador. La Tarjeta de
Ultrasonide es accesada por la Tarjeta de Control a través de un bus propio. Esta puede proporcionar informacién de la
commente y voltaje de salida de ultrasonido. Los datos de calibracién para el Cabezal son pasados a ia Tarjeta de Control
a través de la Tarjeta de Ultrasonido desde el aplicador. Debido al almacenaje de los datos de calibracién en e
aplicador, no es necesario calibrar la Tarjeta de Ultrasonido y cualquier aplicador calibrado del Intelect Advanced o
Intelect Mobile de Chattanooga Group puede ser conectado y operado para proporcionar acoplamiento y salida exactas.
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2.6 Interfase de Usuario y Accesorios,

La pantalia de LCD da al operador informacion visible en forma de menus seleccionables. Presionando los botones del
ment se hace la seleccién del menu. La tarjeta de Control interpreta estas entradas del usuario y responde por
consiguiente, Tonos audibles son dados tanto por presionar las tecias como cuando un tratamiento termina.

La Tarjeta de Control accesa la Tarjeta de Datos del Paciente, la Tarjeta de Datos de SEMG y la Tarjeta MMC a través
de una interfase de Lectura/Escritura en tarjeta. El voltaje requendo para operar la lectora es provisto por la Fuente de
Alimentacion de 100 Vatios y es regulado por la Tarjeta de Control.

Modulo de Electroterapia 3/4

El Modulo de Electroterapia 3/4 crea todas las salidas de estimulacion muscular para los canales 3 y 4, El Modulo de
Electroterapia 3/4 es interfaseado al sistema a través de un cable plano el cual provee la potencia y facilita la
comunicacion entre la Tarjeta de Estimulacién y la Tarjeta de Control del Sistema. Todas las formas de onda disponibles
para los canales 1 y 2 son también disponibles para los canales 3 y 4 a través del software del sistema. No es requerido
software adicional para la funcionalidad completa del modulo.

Modulo de Bateria NiMH

El Modulo de Bateria NIMH incorpora dos paquetes de Bateria Metal Hibrido Nikel y una tarjeta. La tarjeta monitorea los
niveles de carga de las Baterias. Las baterias proveen de 24 VDC al sistema el cual es distribuido a las respectivas
tarjetas a través de la Fuente de Alimentacion del Sistema. El Modulo de Bateria es interfaseado al sistema a través de
un cable planc que facilita la comunicacion con la Tarjeta de Control y proporciona la potencia a la Electroterapia de dos
canales o al Sistema de Terapia combinada. Cuando el Sistema de Terapia es conectado a una fuente de AC a través
de un cable al tomacorriente, el Modulo de Bateria NiIMH se recargard. Una vez que el Modulo esta completamente
cargado el software detendra el proceso de carga eliminando la posibilidad de una sobrecarga. La potencia de |a bateria
es usada solo cuando el Sistema de Terapia no esta conectado al tomacorriente de AC.
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4.2 Especificaciones de las Formas de Onda de la
Electroterapia Intelect Advanced

Las especificaciones encontradas en esta seccion
proporcionan las formas de onda necesarias para auxiliar
en la localizacion de averias. Las graficas de las formas de
onda de osciloscopio son también proporcionadas para
mayor claridad.

Refiérase a esta seccion cuando este localizando averias,
reemplazando o reparando el Sistema de Terapia intelect
Advanced, Modulos o Accesorios.

A. IFC, Interferencial Tradicional (4 polos)- Figura 4.2

La Corriente Interferencial es una forma de onda de
frecuencia media. La corriente es distribuida por dos
canales (cuatro polos). La corriente fluye en el cuerpo
dentro del drea bajo tratamiento. La corrientes se
interfieren una a otra en el punto de interferencia,
resultando en una medulacion de la intensidad (la
intensidad de [a corriente se incrementa y decrementa a
una frecuencia resultante),

Modo de Salida Electrodos
Intensidad de Salida 0-100 mA
Frecuencia de Acarreo 2000 - 10,000 Hz

Frecuencia de 1-200 Hz
Tiempo de barrido 15 segundos
Frecuencia de barrido bajo 1-200 Hz
Frecuencia de barrido alto 1-200Hz

Porcentaje de escanecEstatico 40%, y 100%
Tiempo de Tratamiento 1 - 60 minutos

B. TENS - Bifasica Asimétrica - Figura 4.3

La forma de Cnda de la Bifasica Asimétrica tiene una
duracién de pulso corta. Esta es capas de dar una fuerte
estimulacion de las fibras nerviosas en |a piel y también en
las fibras musculares, Esta forma de onda es
frecuentemente usada en dispositivos TENS. Debido a que
es un pulso corto, El paciente normalmente tolera bien la
corriente, aun a relativamente altas intensidades.

Modo de Salida Electrodes
Intensidad de Salida 0-110mA
Duracién de fase 20 - 1,000 useg
Frecuencia 1- 250 Hz
Modo de Seleccion CCoCV
Frecuencia de barrido 0-25bps
Modulacion de Frecuencia 0-250 Hz

Modulacion de AmplitudOff, 40%, 60%, 80%, y 100%
Tiempo de tratamiento 1 - 60 minutos

A PELIGRO

Los estimulos liberados por las forma de onda TENS de este
dispositivo, en ciertas configuraciones, liberaran una carga de 25
microCoulombios (uC) © mayor por pulso y puede ser suficiente
para causar electrocucion. La corriente electrica de esta magnitud
no debe fluir a traves del torax ya que podria causar arritmia
cardiaca.

NOTA:

Todas las formas de onda excepto la Comiente Pulsada de
Alto Voltaje (HVPC) del Sistema de Terapia Intelect
Advanced han sido disefiadas con un limite de cormiente de
200 mA,

Todas las intensidades de salida de las formas de onda
VMS, Barrido VMS, y TENS estan medidas, especificadas
y listadas en magnitud pico y no pico a pico.

Todas las formas de onda estan disponibles en todos los
canales.
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C. TENS - Bifasica Simétrica - Figura 4.4

La forma de onda Bifasica Simétrica tiene una duracion de
pulso corta y es capas de dar una fuerte estimuiacion de
las fibras nerviosas en la piel también como en las fibras
musculares. Esta forma de onda es usada en unidades
portatiles de estimuladores musculares y dispositivos
TENS. Debido a su duracion de pulso corta, el paciente
nermalmente tolera bien la corriente, aun a relativamente
altas intensidades.

Maodo de Salida Electrodos
Intensidad de Salida 0-100mA
Duracién de fase 20- 1,000 useg
Frecuencia 1- 250 Hz
Modo de Seleccion CCoCV
Frecuencia de barrido 0-25bps
Meduiacion de Frecuencia 0-250 Hz

Modulacién de AmplitudOff, 40%, 60%, 80%, y 100%
Tiempo de tratamiento 1 - 60 minutos

D. TENS - Rectangular alternada - figura 4.5

La forma de onda Rectangular Alternada es una corriente
bifasica interrumpida con un puiso de forma rectangular,
Esta forma de onda es comunmente usada como una
aplicacion para el control del dolor.

Modo de Salida Electrodos
Intensidad de Salida 0-80mA
Duracién de fase 20 - 1,000 useg
Frecuencia 1- 200 Hz
Mado de Seleccion CCoCV
Frecuencia de barrido 0-25bps
Modulacion de Frecuencia 0-250 Hz

Modulacién de AmplitudOff, 40%, 60%, 80%, y 100%
Tiempo de tratamiento 1 - 60 minutos

E. TENS - Rectangular Monofasica - Figura 4.6

La forma de onda de la Rectangular Monofasica es una
corriente unidireccional interrumpida con una forma de
pulso rectangular. Esta forma de onda es comunmente
usada en electrodiagnostico clinico para estimular el
musculo desnervado,

Medo de Salida Electrodos
Intensidad de Salida 0-100 mA
Duracion de fase 20 - 1,000 useg
Frecuencia 1- 200 Hz
Modo de Seleccion CCoCV
Frecuencia de barrido 0-25bps
Modulacion de Frecuencia 0-250 Hz

Maodulacion de AmplitudOff, 40%, 80%, 80%, y 100%
Tiempo de tratamiento 1 - 60 minutos
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F. Corriente Pulsada de Alto Voltaje (HVPC) - Figura
47

La Corriente Pulsada de Alto Voltaje (HVPC) tiene un pulso
de duracion muy corio caracterizado por dos picos distintos
de alto volfaje. La forma de onda es monofasica (la
corriente fluye solo en una direccion). El alto voltaje hace
que la resistencia de Ia piel disminuya haciendo que la
corriente sea confortable y facil de tolerar.
Modo de Salida Electrodos o Lapiz
Intensidad de Salida 0-500V
Polaridad Positiva o Negativa
Rampa 0.5seg., 1seq., 2seg., 5seq.
Presentacion Corriente pico o voltios
BarridoContinuo, 80/120 pps, 1/120 pps, 1/10 pps
Frecuencia 10- 120 Hz
Tiempo de Ciclo5/5, 4/12, 10/10, 10720, 10/30,

10/50, y Continuo

Tiempo de tratamiento 1 - 99 minutos

G.VMSTM -Figura 4.8

La VMS es una forma de onda bifasica simétrica con un
intervalo de interfase de 100useg. Debido a que &l pulso es
relativamente corto, la forma de onda tiene una carga baja
a la piel, haciéndola propicia para aplicaciones que
requieren altas intensidades, tal como en protocolos de
consolidacion muscular.

Modo de Salida Electrodos
Intensidad de Salida 0-200 mA
Modo de Canal Individual, Reciproco,
Co-contractura

Duracion de la Fase 20-1000 useg.
Seleccion de Modo CCoCV
Anti-fatiga Enc. O Apag.
Tiempo de Ciclo /5, 412, 1010, 10720,
10/30, 10/50, y Continuo

Frecuencia 1-200Hz
Rampa 0.5seg., 1seg., 2seg., 5 seq.
Tiempo de tratamiento 1 - 60 minutos
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H. Forma de Onda Diadinamicas - Figuras 49a 4,13

Las formas de Onda Diadinamicas son corrientes alternas
rectificadas. La corriente alterna es modificada (rectificada)
para permitir que |a corriente fluya en una sola direccion.

Modo de Salida Electrodos
Intensidad de Salida 0-80mA
Tiempo de tratamiento 1 - 60 minutos

MF: {(Monofasica Fija) - figura 4.9

Frecuencia de 50 Hz, duracion de fase de 10 ms seguida
de una pausa de 10 ms.

DF: (Bifasica Fija) - figura 4.10

Frecuencia de 100 Hz, duracion de fase de 10ms seguida
inmediatamente por otra fase idéntica de 10 ms.

CP; Modulada en Periodos Cortos (CP) Figura 4,11

1 segundo de MF seguida abruptamente de 1 segundo de
DF

LP: Modulada en Largo Periodos - Figura 4.12
Fluctuacion ritmica entre dos corrientes MF.

CP-iso: Isodinamica de cortes periddicos - Figura 4,13
Una combinacion de las forma de onda de MF y DF.

CP-id: es la misma que CP-iso,

MF+CP: Un periodo de MF seguido de un periodo de CP,
MF+CP-id: Un pericdo de MF seguido por un periodo de
CP-ID,

DF+LP: Un periodo de DF seguido de un periodo de LP,
DF+CP: Un periodo de DF seguido por un periodo de CP.
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I. IFC Interferencial Premodulada (2p) - Figura 4.14
La Corriente premodulada es una forma de onda de
frecuencia media. La corriente es distribuida desde un
canal (dos electrodos), La intensidad de corriente es

modulada, se incrementa y decrementa a una frecuencia

regular (Frecuencia de la Modulacion por amplitud).

Modo de Salida Electrodos
Intensidad de Salida 0-100 mA
Frecuencia de Acarreo 2000-10.000 Hz
Frecuencia de barrido 1-190 Hz

Tiempo de Ciclo 5/5,4/12, 10/10, 10/20,

10/30, 10/50, y Continuc
Seleccion de Modo CCoCV
Tiempo de tratamiento 1 - 60 minutos

J. Rusa - Figura 4.15
La corriente Rusa es una forma de onda sinusoidal en

series de pulsos. Este método fue considera por su autor

(Kots) para producir maximos efectos de consolidacion
muscular sin molestias mayores al paciente.

Modo de Salida Electrodos
Intensidad de Salida 0-100 mA
Modo de Canal Individual, Reciproco,

Co-contractura
Ciclo de Trabajo 10%, 20%, 30%, 40%, 50%
Modo de Seleccion CCoCV
Antifatiga Enc. O apag.

Tiempo de Ciclo 5/5, 4/12, 10/10, 10/20,
10/30, 10/50, y Continuc

Frecuencia de pulsacion 20 - 100 bps
Rampa 0.5seq., 1seg., 2seg., 5seq,
Tiempo de tratamiento 1 - 60 minutos

K. Microcorriente — Figura 4.16
La Microcorriente es una forma de onda monofasica de

una intensidad muy baja. La literatura reporta los efectos

benéficos de esta forma de onda en el tratamiento de
heridas. El mecanismo fisiologico de funcionamiento de
este efecto no es todavia entendido claramente.

Modo de Salida Electrodos o Lapiz
Intensidad de Salida 0-1000.0 uA
Polaridad Positiva, Negativa o Alterada
Tiempo de tratamiento 1 - 80 minutos
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L. VMS Pulsada - Figura 4.17 ) o Diks

Debido a que el pulso es relativamente corto, la forma de v

onda tiene una carga baja a la piel, haciéndola propicia c;:u

para aplicaciones que requieren altas intensidades, tal o Lt

como en protocolos de consolidacion muscular. |

Modo de Salida Electrodos

Intensidad de Salida 0-200 mA ] VO

Modo de Canal Individual, Reciproco. 1 . -'
Co-contractura

Duracion de la Fase 20-1000 useg. | Srote

Seleccion de Modo CCoCV 16

Anti-fatiga Enc. O Apag.

Tiempo de Ciclo  5/5, 4/12, 10/10, 10720, '".!‘

10730, 10/50, y Continuo R,

Frecuencia 1- 200 Hz O S0V CHe 00V M S0 CH1 /7 Wav

Rampa 0.5seg. 1seg., 2 seq.. 5 seq. 1825

Tiempo de tratamiento 1 - 60 minutos FIGURA 4.4

M. MONOFASICA: Rectangular Monofasica Pulsada -
Figura 4.18

La forma de onda de la Rectangular Monofasica Pulsada
€s una corriente unidireccional interrumplida con una forma

de pulso rectangular,

Modo de Salida Electredos
Intensidad de Salida 0-80mA
Duracion de |a Fase 0.1-500.0 ms.
Intervalo de Fase 5-5000 ms.
Tiempo de tratamiento 1 - 60 minutos

N. MONOFASICA: Triangular Monofasica Pulsada -
Figura 4,18

La forma de onda de la Triangular Monofasica Pulsada es
una comente unidireccional interrumpida con una forma de

pulso Triangular.

Modo de Salida Electrodos
Intensidad de Salida 0-80mA
Duracion de la Fase 0.1-500.0 ms.
Intervalo de Fase 5-5000 ms.
Tiempo de tratamiento 1 - 60 minutos
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0. GALVANICA: Continua - figura 4.20 T BAm M Pos: 00008
La corriente Galvanica Continua es una cormriente directa ¢
fluyendo en una sola direccion.

— -~

Modo de Salida Electrodos
Intensidad de Salida 0-80mA g
Inversion de Polaridad Enc. o0 Apag, agu
Con la Inversién de Polaridad Encendida, la polaridad .
cambiara después del 50% del tiempo de tratamiento 1. w
Tiempo de Ciclo Continuo, 5/60 y 10/60
Tiempo de tratamiento 1 - 60 minutos Probe
= -~ W
imvert
7]
KHT SBOV O 500V M 100 CHY / —$0.0mY
<M
FIGURA 4,20
® )
P. GALVANICA: Interrumpida - figura 4.21 + ¢
La corriente Galvanica Interrumpida es una corriente ""‘

directa fluyendo en una sola direccidn. La corriente es
entregada en pulsos,

BW Limit
Modo de Salida Electrodos ' b . -
Intensidad de Salida 0-80mA f -U U U U
Inversion de Polaridad Enc. o Apag. e VR
+« EEn

Con la Inversién de Polaridad Encendida, la polaridad

cambiara después del 50% del tiempo de tratamiento Prode
Tiempao de Ciclo Continuo, 5/60 y 10/60 o 15
Frecuencia 8000 Hz

Ciclo de Trabajo 95% wvert
Tiempo de tratamiento 1 - 60 minutos 1]

OF1 SO0V CH2 200V M 100us CHY /7 24N
<My
FIGURA 4.21

Q. Trabert (Ultrareiz) — Figura 4.22 S LR A

La Trabert es una forma de onda monofasica con una “:"
duracién de fase de 2 ms. y una pausa de 5 ms. resultando
en una frecuencia de aproximadamente 143 Hz.

BW Lot
Modo de Salida Electrodos =
Intensidad de Salida 0-80mA H ﬂ ﬂ- :
Inversién de Polaridad Enc. o Apag. 8 l | € Voltsw

Con la Inversion de Polaridad Encendida, la polaridad Couse]
cambiara después del 50% del tiempo de tratamiento Aribe
Tiempo de tratamiento 1 - 60 minutos [
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R. SURGENTE: Rectangular Monofasica - Figura 4.23
Una serie de pulsos rectangulares monofasicos. Los
pulsos llegan a su maxima potencia, se mantienen y
entonces se decrementan antes de la pausa. Esta forma
de onda es bien utilizada para consolidacion muscular.

Modo de Salida Electrodos
Intensidad de Salida 0-80mA
Duracion de Fase 02-50ms
Frecuencia 5-60 Hz
Oleadas 1/min. - 20/min.
Pausa 0 - 57 segundos
Ciclo de Trabajo 95%

Tiempo de tratamiento 1- 60 minutos

S. SURGENTE: Triangular Monofasica - Figura 4.24
Una serie de pulsos triangulares monofasicos. Los pulsos
llegan a su maxima potencia, se mantienen y entonces se
decrementan antes de la pausa. Esta forma de onda es
bien utilizada para consolidacion muscular.

Modo de Salida Electrodos
Infensidad de Salida 0-80mA
Duracion de Fase 02-50ms
Frecuencia 5-60Hz
Oleadas 1/min. - 20/min.
Pausa 0 - 57 sequndos
Ciclo de Trabajo 95%

Tiempo de tratamiento 1- 60 minutos
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Partes. seleci® Mobie St anil Comb Thieraas Sy

Combo Assembly

Vista de/
Montaje
Superior

Base
montaje
Inferior.

ITEM Numero de Descripcion Cantidad
parte.
1 27263 Rejilla posterior de ventilacién 1
2 27140 Tornillo de 8mm 1
3 27365 Pie derecho, (goma caucho negro). 1
4 27267 Paquete de baterias (opcional). 1
5 27410 Cubierta del paquete de baterias. 1
6 27253 Plynth, base plastica. 1
7 27250 Plynth, pies de la base plastica. 2
8 27363 Pie Izquierdo, (goma caucho negro). 1
9 27969 Arnés para la bateria. 1
10 28010 Bafle. 1




Errores Tipicos

Codigo

del error.

Tipo de Definicién.

Error.

Causas probables.

Remedio Posible.

104 Warning Canal de estimulacién no Todos los canales estdn | Esperar aterminar las terapias
disponible. en uso. ya en uso o para el
funcionamiento de un canal

105 Warning Canal de estimulacién no Ususario intento usar | Esperar a que el tratamiento de

disponible. canales de electro | electro estimulacién se termine
estimulacion de nuevo | o parar el tratamiento ya en
pero ya en uso. progreso.

106 Warning Sobre corriente Canal de estimulacidn ha | Re iniciar los pardmetros del
excedido su corriente | tratamiento y comenzar un
permitida y el | nuevo tratamiento.
tratamiento ha parado.

107 Warning Mala calidad en los Contacto pobre en los | Colocar electrodos nuevos en

contactos. electrodos el area a tratar.

108 Warning | Cables de electro- Dafio en los cables de | Reemplazar con cables nuevos.

estimulacion el mal estado | electro-estimulacion.

109 Warning Fuente, limitada en El usuario intento hacer | Esperar a que el equipo

corriente. uso del 2 canales de | termine con la terapia de
electro-estimulacién ultrasonido, o decrementa la
mientras usaba un | salida de potencia del
aplicador de ultrasonido | ultrasonido por debajo de 15
de 10m cm, por encima | vatios.
de 15 vatios.
203 Error Error en la lectura del Error leyendo el Restaurar los valores de fabrica
protocolo protocolo de la EEPROM | y sus protocolos, reingresar los
protocolos.
204 Error Software principal, error al | Error de actualizacién. Reemplazar la board de
borrar la flash. estimulacion o control.

205 Error Software principal Error de actualizacion. Reemplazar la board de

estimulacién o control.




206 Error Software principal CRC Error de actualizacion. Reemplazar la board de
estimulacién o control.
207 Error Software principal error en | Error de actualizacién del | Reemplazar la board de
flash. flash. estimulacién o control.
208 Error Software principal error de | Error de actualizacién. Reemplazar la board de
reconocimiento estimulacién o control.
209 Error Software principal CRC Error de actualizacién. Reemplazar la board de
control.
210 Error Software principal, error al | Error de actualizacién Reemplazar la board de
borrar la flash. tarjeta de estimulacion. estimulacién o control.
211 Error Software principal CRC Error de actualizacion Reemplazar la board de
tarjeta de estimulacidn. estimulacién o control.
212 Error Software principal, error al | Error de actualizacién Reemplazar la board de
borrar la flash. tarjeta de estimulacion. estimulacién o control.
213 Error Error al identificar el canal | Error de actualizacion Reemplazar la board de
de electro estimulacién. tarjeta de estimulacidn. estimulacién o control.
214 Error Software principal CRC Error de actualizacion Reemplazar la board de
tarjeta de estimulacion. estimulacién o control.
300 Error Unidad de CFG error Error de comunicacion Reemplazar la board de
critico. critico. en el encendido con la estimulacién o control.
board de estimulacion.
301 Error Error critico en la board de | Error en el encendido Reemplazar la board de
critico. electro estimulacion. con la board de estimulacién o control.
estimulacion, no sé
detecta.
303 Error EEprom error critico. Error leyendo la EEPROM | Reemplazar la board de
critico. control.
310 Error Error critico de escritura Error de comunicacion Reemplazar la board de
critico. en la board de en la board de estimulacién o control.
estimulacion. estimulacion.
311 Error Lectura errada de datos Error de comunicacion Reemplazar la board de
critico. de la board de en la board de estimulacién o control.
estimulacion. estimulacion.
312 Error Error en la board de Error de comunicacion Reemplazar la board de

en la board de




critico. estimulacion, hace resteo. | estimulacion. estimulacion o control.

313 Error Canal uno de la board de Error de comunicacion Reemplazar la board de

critico. estimulacion se resetea. en la board de estimulaciéon o control.
estimulacion.

314 Error Canal dos de la board de Error de comunicacion Reemplazar la board de

critico. estimulacion se resetea. en la board de estimulacion o control.
estimulacion.

315 Error Error critico de reseteo de | Error reseteo en la board | Reemplazar la board de

critico. la board de estimulacion. de estimulacion. estimulaciéon o control.

316 Error Fallo de reconocimiento Fallo en la board de Reemplazar la board de

critico. en las Boards de estimulacion en el test estimulacion o control.

estimulacion en el
momento del encendido.

de encendido.




